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CEMAHTHUYECKHUE CBOMCTBA KBAHTU®UKATOPOB
HEONIPEJEJIEHHO MAJIOT'O KOJIMYECTBA
B BEJIOPYCCKHUX U AHTJIMUCKUX ITAPEMUAX

KonudecTBeHHass ompeneneHHOCTh MUpPa OTPAXKAETCS CEMaHTHUKOH JIFOOO0TO
s3bIKa. 3HAYCHUE HEOMPEICICHHOr0 KOJIMYECTBA MPEAINojaracT HEKOTOPOe
KOJIMYECTBO XapaKTEPHU3yeMbIX JACHOTATOB 0e3 ykazaHus BepxHero npenena. [Ipu
ATOM KBAaHTUTATUBHBIA CMBICT HEONPEACICHHOTO KOJUYECTBA BBIPAKACTCS ITyTEM
OYeHKU KOJIUYECTBA, OCHOBAaHHMEM KOTOPOM CIIYXKHUT HETOYHOE CpaBHEHUE.
Kateropus oreHku B sI3bIKe, 110 MHEHUIO MCCIIEIOBATENCH, MPUHAIICKUT K YUCITY
MIparMaTHYeCKNX KaTEeropui, Tak Kak ee MPUMEHEHNE IMO3BOJISIET XapaKTepru30BaTh
CyOBEKT OIIEHKH, €ro IMO3HUIIMI0, €r0 OTHOIICHUE K COJICP)KAHUIO BBICKA3bIBAaHUS
[1, c. 28-29]. Kak ykassiBaer H.}O. I[laBmoBckas, OCHOBHOW IpHU3HAK OICHKHA —
JEHCTBEHHAsT paboTa CO3HAHWS — pACIIMpPUIa CEMAHTHKY JTOr0 TEepMHHA K
MOHATHIO OTHOIIEHUN BOOOIE, KOTOPBhIC BKIIOYAIOT B Ce0sS OTPOMHBIA CIIEKTP
HOMOIIMOHAJIBHBIX, PAllMOHAIBHBIX, BPEMEHHBIX, MPOCTPAHCTBEHHBIX M JAPYTHX
OTHONICHUH W PEaM3yIOTCS B BRICKA3bIBAHUSAX C OIICHOYHBIMU MPEANKATaMu |2, C.
27-28].

KonuyecTBeHHass oOlleHKa WMEET CBOMM IIPEAMETOM pEJICBAHTHBIC IS
NPEAMETHOW ¥ KOMMYHUKATHBHOW JIESATCIIBHOCTH 4YEJIOBEKAa OOBCKTHUBHBIC
paznuuus  chepbl KBAHTHUTATUBHOW  OMpPEACICHHOCTH. KOHCTUTYHpYIOITUM
(bakTOpOM OILICHKH SIBJISIETCS BBIPAXKEHHE OTHOIICHUSI CYObEKTa K OIICHUBAEMOMY
KoJIM4ecTBy [3, ¢. 51].

Takum oOpa3oM, KOJWYECTBEHHAs OIICHKA CBS3aHA C aKCHOJOTHYECKOW H
TATOTEET K HKCIPECCUBHOCTH, T.€. HAPSAAY C OILICEHKOW KOJWYECTBA, KOTOPYIO
MOXHO BBIPa3UTh B COYCTAHUM «MHOTO / Majo», JaHHAS BEJIMYWHA MOXKET
TIOJTYYaTh MOJIOKUTEIBHYIO WM OTPUIATEIHHYIO KOHHOTAIIHH.

OO06nacTb  HEOMPENENICHHOTO0  KOJIMYECTBA  NPEIMETOB W SIBIICHUU
JEHCTBUTEILHOCTH MIPEANOJaraeT MoOypoBHEBOE CTPYKTYPUPOBAHUE U BKIIIOYAET B
CBOMl COCTaB HEOIPEICICHHO OOJIBIIOE KOJIMYECTBO W HEOMPEICICHHO Mayioe
konuuectBo (HMK). 3nadenuss HeompeneneHHO OOJBIIOTO W HEOMPEACICHHO
MaJjoro KOJIMYECTBAa COCTOSIT B YKa3aHWU HA TO, YTO KOJIMYECTBEHHBIH acCHEKT
YEero-To OLIEHUBAETCS KaK CTOSIEE BBIIIEC WM HUKE HOpMBI [4, ¢. 30]. Hacrosimas
CTaThsl MOCBAIICHA KOHTPACTUBHOMY HCCIIEAOBAHUIO OCMOPYCCKUX U aHTIUHCKHUX
KBaHTHU(UKATOPOB, PEATM3YIONMIUX 3HAYCHUE HEOIPECICHHO MaJor0 KOJIMYECTBO
B MapeMHsIX NIBYX Pa3HOCTPYKTYPHBIX S3BIKOB. KBaHTH(HKATOpHI — S3BIKOBBIC
CPEIICTBA, KOTOPBIE «OMPENETAIOT KOJMYSCTBEHHYIO XapaKTEPUCTUKY OTIACITbHBIX
NPeIMETOB, OTACIbHBIX MHOXKECTB MPEAMETOB HIIM OTIACIBHBIX JCHCTBHiI» [5,
c. 107].

KBantudpuxkatoppr HMK B Oenopycckux W aHIVIMMCKUX MHapeMHsX
BKITIOUAIOT 4 OeJopYCCKUX (Mana, mpoxy, HamHo2d, Kpbixy) U 7 aHTImickux (a few
— HECKOJIBKO, HO gocTtaTtoyHo’, a little — maio, HO mocrarouno, few — memHorue;
HE3HAUNUTEIBLHOE KOJIWYECTBO, HEMHOIHME, HeMHoro, Mmaio, little — memHoOroe,
HeOOJIBIIOE KOJMYECTBO, caMmasi MajoCTh, Majo, IOYTH HHUCKOJIbKO, Small —
MaJIeHbKOEe, HE3HAYUTEIPHOE KOJUIECTBO) KBaHTHU(HUKATOPA. SI3BIKOBBIC ¢IHMHHIIBI



oenmopyc. menut, meneti v aHri. least (MHHMMaabHOE KOJMYECTBO; CaMO€ MEHB-
mree), less (MeHblle) paccMaTpHUBAarOTCS HaMH KaK BapUaHTBI JIEKCeM Oesopyec.
mana n anria. little (HemHoroe, HeOOMBIIOE KOJMYESCTBO; caMas MajoOCThb; MaJlo,
IIOYTH HHCKOJBKO). CiemyeT Takke OTMETHTh, YTO aHIMickue jekcemsl little
(HemHOrO€, HeOOJIBIIIOE KOJUYSCTBO; caMasi MaJIOCTh; Majio, ITOYTH HUCKOJILKO), a
little (mamo, HO [I0CTATOYHO) SBJISAIOTCS KBaHTH(PHKATOPAMH HEIUCKPETHOTO
KOJIMYCCTBA, B TO BpPCM:A, KaAK few (HCMHOFI/IC; HE3HAYUTCIIBHOC KOJIMYCCTBO,
HEMHOTHE, HEMHOro, Majo), a few (HeckoJabKO, HO JOCTATOYHO) H3MEPSIOT
nuckpernoe. Takke ocobennocteio KE a little (Mano, Ho gocraTouno) u a few
(HCCKOJ'II)KO ) HO I[OCT&TO‘IHO) ABJIACTCA pea3anuia MaJioro, HO
YAOBJICTBOPAKOIICTO KOJIMYECTBaA. CeMaHTHYECKUN aHaJIn3 (baKTI/I‘IeCKOFO
Matepuana (78 Oemopycckux u 134 anrnuiickux mapemuu) rnokaszai, yto HMK,
CCMAHTU3UPYCMOC KBaHTI/I(i)I/IKaTOPaMI/I, MOJKCT OLCHHUBATLCA IIPCACTABUTCIISIMU
0eJIOpYCCKOM U aHTJIMMCKOUW JIMHTBOKYJIBTYD:

a) IMOJIOKUTCIIbHO B ClIy4dadX, KOrga OIpcaAcCIieMOC HMH KOJHNYCCTBO
SBJIIETCS JOCTATOYHBIM U MPUHOCUT II0JIB3Y: Mana dymay, ovt myopa ckazay [6, c. 235].
Xoyb mpowki, ane cmauna [7, c. 255] Meneii 3nay — oayocou cnay [6, c. 178]. Xoyv namuoza
oaryb — 6sapwl, Xoyb Heoanéka wnioys — He u03i [6, c. 450]. Jlenw KpwIxy/Kpoluuky 3pabiyo,
ybim bacama nazasapviys [6, ¢. 279; 8, ¢. 299]. You win a few, you lose a few — GykBanbHO
HemHoOro BbIMrpbBIBaciilb, HEMHOTO TEpsCIlb — HHOIJA MpeyCleBaciib, WHOTJAA TEPIHIIb
Heynauy [9, c. 346]. A little labour, much health — GykBansHO Hemuoro Tpyma — mHOro
3I0POBbSI — TPYJ — 3TO UCTOYHUK 310poBbs [10, €. 471; 11, c. 131]. Few words and many deeds
— OykBaJIbHO Majio ClIOB 1 MHOTO TTOCTYIIKOB — MEHbIIIE TOBOPH, OoJbiie aenaii [10, c. 254].
Little gear, less care — OykBanbHO Majio aeHer, MeHbIIe 3a00T — MPEUMYIIECTBO OCAHOCTH
[10, c. 470; 11, c. 210]. He that eats least eats most — OykBanbpHO KTO MeHbIlIe ecT, TOT OOJbIIe
BCET0 €CTh — €CJIM €IlIb MoMaly, Oyelb JOJITro XKUTh U, CIEA0BaTelbHO, Oomblie ecTh [11, c.
80]. Many small make a great — BonbIioe monmywaercs u3 masoro [11, ¢. 244];

0) orpuniarensHo, korga Hamuyue HMK wyero-nmubo siBisieTcst HegocTaTou-
HBIM U IIPUBOJUT K HEXKEIATEIBHOMY PE3YIbTaTy: Mana checy — e 6yose xneba [7, c.
55]. ITacee mpoxa, vl ypodse nioxa [1, c. 126]. Meneii 2asapviys — cabe ypadsiys [6, c. 380].
Aonvimi pykami wamnoza 3pobiw [7, c. 149). Ak razani na msane Ipwiwky, mo mey epowail
KpbLUKY, a sk nauani kazayb nawe I pvieopaii, mo yoico wmo oaneil, mo zopau [7, c. 503]. Little
wit in the head makes much work for the heel (feet) — 6ykBanpHO Majio yma B rojoBe co3aaer
MHOTO pabOThl HOTaM — TOBOPHUTCS O TOM, KTO, HE MIPOAYMaB CBOU JICHCTBHS 3apaHee, MOMYCTY
CYETHTCsI, XJIOMo4eT, u3nuinHe Maoro oOeraet [10, c. 472]. A little knowledge is a dangerous
thing — OykBanibHO MaJto 3HaHUI — 3TO OMacHas BEI[b — HE3HAIOIINI, HEOMBITHBIA YeI0BEK
MOXeT CHibHO HaBpeauth [9, €. 187]. Virtue is praised by all, but practiced by few —
OykBaibHO Jl0OpoJeTeNh MPEBO3HOCHTCS BCEMH, a MPAKTUKYETCS TOJBKO HEKOTOPBIMH — O
CKYJHOCTH JTOOpBIX MOCTYIKOB, coBepiiaembix jmroapmu [11, €.118]. He that has little shall9
have less — GykBaibHO Y KOro Mayo, OyJeT elie MeHbllle — O HefocTaTkax OeaHocTH [11, C.
210]. Women and wine, game and deceit, make the wealth small, and the wants great —
OykBajbHO JKCHIMHBI W BUHO, a3apTHBIC WIPhl U MOIICHHUYECTBO IPUBOJAT K MAaJOMYy
6orarcTBy M OOJIBIIION KaxK/e eHer — o Bpeae moxotu [11, €. 59; ¢. 74; c. 110; c. 168].

N tonpko B anrnmiickux mapemusx 3HadeHue HMK, oOnextuBHpyemoe
KBAHTOPHBIMU CJIOBaMH, MOXET BOCIIPUHUMATBCA HEUTPAJIBHO: You win a few, you
lose a few — OykBambHO HeMHOTO BBIMTpBIBaCIlb, HEMHOTO TPOHUTPHIBACIIL — HEBO3MOXKHO
MOCTOSIHHO TipeycreBaTh [9, ¢. 346]. From a choleric man withdraw a little, from him that says
nothing for ever — OykBaJibHO VY pa3IpaKUTEIBHOIO YeJIOBEKa OCpHU HEMHOTO, a y TOro, KTO
HUYEro He TOBOPHT, OEpH HAaBCETIa — THUXasl 3JI0CTh MPOODKUTEIBLHEE U OMaCHEe CBApPIUBOCTH
[11, c. 8; c. 241]. Love and leprosy few escape — OykBanbHO JIHIIb HEKOTOpBIE H30Erar0T



ar000Bb 1 Tipokasy [11, c. 161]. The more one knows, the less one believes — 6ykBansHO Uem
0oJIbIIIe YEeJIOBEK 3HAET, TEM MEHBIIIE OH BEpUT — O YesloBeYecKoM comHeHuu [11, c. 20].

AHanmu3 pakTHYecKoro Marepuana rmokasai, 4To B OEIOPYCCKHX MapeMusx,
B OTJIMYHME OT AHIJIMMCKUX, HEOMNPENEIICHHO MAaJlo€ KOJHMYECTBO, PEaM3yeMoe
KBaHTHU(UKATOPAMH, Yallle OICHUBACTCS OTPHUIATEIHHO, HEXKETH IMOJIOXKHUTEIHHO.
B anrnmiickom mapeMuonornyeckoMm (onae HaOI0gaeTcss OTHOCUTENBFHO PaBHOE
YHCJIO TapeMUH, coJiepKallluX KBaHTU(UKATOPBI pACCMAaTPUBAEMOI0 KOJIMYECTBA C
MOJIOKUTEIBHOW M HETraTUBHOM KOHHOTAaUMSIMHU. YacTOTHOCTh ynoTpeOJeHus
KBaHTUTAaTUBHbIX ennHull HMK ¢ 1onoXuTenbHOW, OTPULATENBHOM W
HEUTpaJIbHOW KOHHOTAlUSIMHM B  OETOPYCCKUX U aHTIUMUCKUX IMapeMHUsiX

MIPE/ICTABIICHBI B BUJIC TAOJIUIIBI.
Tabnuya

YactoTHOCTh ynorpebiaenus kBantudukaTopoB HMK ¢ monoxutensHOM,
OTPULIATEILHON U HEUTPATBHOM KOHHOTAIIUSIMU B OEJIOPYCCKUX
Y AHTJIMUCKUX MApPEMHUSIX

KBaHTU(UKATOPBI
KOHHOTAIUs benopycckuit sA3bIK AHTTIUACKUN S3bIK
(4acCTOTHOCTbD) (4acTOTHOCTbD)
MTOJIOKUTETbHAS 18 63
OTpUlIaTe/IbHAS 31 55
HEWTpaIbHas — 28

JlaHHble, TpHUBENECHHbIE B Ta0NMIE, CBUAETEIBCTBYIOT O TOM, 4YTO
NPEACTaBUTENN OEJOPYCCKOM JMHTBOKYJBTYpPbl YacTO MPOSIBISIOT HETaTUBHOE
OTHOILIEHHWE K MaJloMy KOJIMYECTBY 4ero-nu6o. B To Bpems, kak y HocuTenen
AHIVIMMCKOIO SI3bIKA IOJIOKUTEIIbHAS OLIEHKA HEONPEAEIIEHHO MAJIOr0 KOJIMYECTBA
HE3HAYUTEIBHO MPEBBIIIAET OTPULIATENBHYIO.

[IpoBeneHHbId aHaNM3 (PYHKIMOHAIBHO-CEMAHTHUECKUX XapaKTEPUCTUK
OENOpyCCKUX W aQHIJIMICKUX  KBAaHTHU(UKATOPOB HEOIPENEICHHO MaJoro
KOJIMYECTBa MO3BOJISIET KOHCTAaTUpOBaTh, uTo 3HaueHue HMK mnonydaer oOiryto
MOJIOKATENIBHYIO ~ KOHHOTALMIO, €CIM  HM3MepseMas  BEJIWYMHA  SBJSAETCA
JIOCTaTOYHOM M MPUHOCHUT MoJyb3y. HeratuBHy1o OLIEHKY, Kak B OEIOPYCCKUX, TaK
U B aHTJIMHCKHUX MApEMHUSIX MOJY4YaroT KOHCTUTYEHTHI, oObekThBupytomue HMK,
KOTOpPO€ paccMaTpUBAETCA TMPEACTABUTEISIMU O00€MX JIMHTBOKYJIBTYp Kak
HEJIOCTATOYHOE WJIN IPUBOJIUT K HEXKEIIATEIbHOMY PE3YyJIbTaTy.

YacToTHOCTh yNOTpeOJieHHs B OENOPYCCKUX MapeMUsX KOHCTUTYEHTOB
HMK ¢ HeraTuBHOW KOHHOTAIlMEW CBUIETEILCTBYET O TOM, YTO B CO3HAHUH
OenopycoB  OTpUIATEIbHOE OTHOILIEHHE K paccMaTpUBaeMOll  BEJIUYUHE
NpEeBATUPYET HAJ €ro MOJOKUTEIbHBIM. DTO OOBSCHSETCS HEOIaronpusTHBIMUA
MOCJIEICTBUSIMU HAJIMYUSL MAJIOTO, HEIOCTATOYHOTO KOJIMYECTBA YEro-auoo.
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